MADRA 
THERVAILA. 


Na Pogrzebie 


WIELMOZNET PA'NIET, 


NLP. ZOPEHIET 
zDABROWICE 
LANCKORONSKIEY, . 
Kafztellanki Sadeckiey, Małogofkiey, átc. 
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Przez W.O.H 1E RON Y M A od S. Hyacintá Karme- 
lite Boffego : Kathedrólnego Kofciota Krókowfniego 
Kásnodzicie Ordináriufá 


WYSTAWION A. 
21 przes 
X. MIKOLATA WASNTOVVICA, Aoinpenoatsó 
00003 fláwfFiego. Do drutu podána, 
Zá dojwoleniem Stórfyche 


WKRAKOWIE, 
W Drukárniey Andrzciá Siotrkowczyka, Typ: LEM. Roku 1644. 
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| Przewielebnym á M tiwym P ANNOM, 


481500 
ley Mir Pánnie, 


pprobácya | |DOROCIE XIENIEY, 
X TAR | VST ted I Egli gwic» | R | 

Atego y Dráwá eboygá Dottor/ á ey Méi Pannie, 
Diacezycy cátowfFi os "Adiog 4 ritis ET 


podánych Cenfor: Pozwala / áby Kazá ei M A R Y A N N. I E. 


nie PDielebnego Dycá Higg oN vua Bär 


melíty ná- pogrzebie Jey Méi pániey Miftrzyniey. Konwentu Eubelfkiego., 
LANCKORONSKIEY, Káptelantí Sa | | Zakonu: S. BRYGTTTY,: 
Decfieg / obpzátoowáne ; mogło bydź drus 


ťománe. | H Z Dąbrowice 
D | a | - he: d 
| | [FIRLEIOWNOM, 
BST | |o Moim wielce Méiwym Pánhom,: 
| Dd 2 | A ASY Zá Adra THEKYTTE mie wid;e| 
i d Kä $ gdziebym [pofobniey obrociń, 1áko| 
| FEC e do madrych Pánien: bo miewiem,| 


See coby.madrym Pámnom milego: 
Sole p, bydź mogto,iáko mądra Biataglowd,ktora y ná- 


| — NN voz | 


==" nnn nnn j 
| Drzemomá, 


|| —— | — 


luczvé sy zbudować madrościa [wora wmie. Nie 
widze, ktorymby madrość Pónieńfka flufniey 
przyczytać, iako W W. moim Móiwym Pán- 
nom, ktoresčie, y madrze czafike nalepka fobie 
obráťy, y w Staniemwýbránym madroščiz fivota 
Oblubienice Chryftufotvekierniečie. w tymby 
mi kto płochość, y miemadrość mogł przypifać, 
224 akonnym, świetcki cnot przyklad przyno- 
fe, (táko on Orator Rzymfki fam fie karat, że 
przed Rofciufem w geftách Krófomowjkich 
naydofkeuá/fym get wczynić śmiał, ) Lecz 
| fie ia náto nic miewzdrygam , y śmiele twier- 
dze „że Duchowny żywotą światobliwego przy- 
klad, choć Z Ofoby świetckiey przynoke. Ale 
[day to, žeby fie y komu nie zdáťo to przedsie- 
wżtecie moie, gnaydgte mieyfce y Zäre oko v 
(WW, moich Mych Pónien, ktoreśćie x do- 
rze wińdome cnot tey náfey TuEkviTY, 


proktadem. Nadto, vfámá swiatoblima wo- 
la tey Wielmożney Pániey bylś tá, 3 młodu 
miefkać w Zakonnych przybytkach , tóż y ná 
|Aórość nie oam ët, śle to iey było iedyne 

EOS GO ME REN TCU 


| praedsiewgiecie, 


) nie pogárdjicie domowym, á zgoła rodzoným] 


Pracdnowá. | 
przyktadem Rodzicielki fwey, 
Bogu przy Klaftorze flużyć. Slufnie tedy 
po Śmierci tám ia odfylam, gdżie iey myśl y 
affekt wfytek zá žywotá przemiejtkimat. WW. 
moie Móiwe Panny prziymicie 34 wdzieczne 
te ochotnie podiera praca moie , ktorej ia nád 
cudza praca nie litowal: á ieśli 34 wdzieczne 
rztymieie , tym [mpm láka táka fótige moie 
nagrodźićie. Zycze przytym, áby Pan Bog 
ww. moim Miiwjm Pánnom odwloki iák 
naydóley krefu tego, do ktorego THEKVITA| 
zráfšá pravá : żebyśćie racze) gywym uczynkow 
przvkládem „ 4 nie tylko pómiatka; nókór- 
tách okryslona; w Koščiele Bożym swiečity. Cze- 
01a vprzeymie życze.) ò to Páná Bogá proffe „| 
ták nanižfe pofługi me, y czolobitność oddáie. 
Krákowte, Dat. 9. lunij. Anno 1645. | 


WW. moich #čivych Dánicr 
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Summa tibi Philofophia;mor 
tis meditatio affidua. 5. Ber- 
nardus lib; de Hone: vit, 
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Bna pzygyne miał 2fpoftol swiety tey inbibicvey: pobtá: 
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THEKVIT A. 


€ i 
Mifit (Ioab) Thecuam, X tulit 
inde Mulierem fapientem. 

2. Aeg. 14. 


Mleczny Hetman vooyffá Jzróelftieco 

b" Jodb / chcąc vblanáč Rrolá Dawidd / y przes 

j edndć fpnowi iego Abfálonomi / pzzećiwto 

Ecotemu flufing mialvráse: záčtannal 3 VC be 

Fui Maora iedne Białagłowe / Etora meprámil do A told / 
dby mu Razdnievczyniła, Tá wfiedfy do riiego / wfytte 
tzecz fwotedo Rrolá ná tym záfädžilá: Omnes morimur, 
& quafi aque dilabimur foper terram,'nec vult Deus 
perire animam. Ain umieramy i á dáko wody rozčieka- 
m. fiz w ziemie : vniechce Bog by miátá dufkzginać, VOPIAs 
wôžie sáflo ini teras: pado Apoffolftie / Ftorebroní / áby 
żadna Cbeluied (Tfłezynianie beid / gni w Robčiele Pán- 
ftim osyiála (ie, Mulieres in Ecclefijs taceant, Doce- 
re mulieres non permitto. .% mali fie peawdá tzec/ flue 


tim 


2. Re. 14. 


1. Cor.14.. 
1. Tim. 2. 


2 


k. D 7 


| 


ai Reg. 14. 


jee / to vo tey mierze bo tee plci ftofórmáé moge. Ouis,dum 


Madra Thekuitd. 


} a A A eech, 
timi abowiem Zatátatzámi / nie fpodziewać fie było w 
Rościele Bożym wielkiego pzofeftu: wedle tego co mo: 


wi Drotot : Mulieres venientes, & dócenteseam , non 
eft popalus fapiens. Tie tylko żeby poô tymi #Tiftezámi 
mieli ludzie cosumu nábydš/ ale riczey (čráca y fimi mądrzy: 


Essl: 19. ebe námienia Pifmo: Multeresiapoftatare faciunt fapi. 


entes, 7je^náEco Ven: Per: Damiani powiedział o Du: 


viuic,curpiter balat: mortua veró,in in(trumentis mufi- 
cis fuauiter cantat. Szpetnabyto tiec bylá/abyby w Roz]. 
ściele Bożym ná Ambonie ozwald fie Bialagłowa, Tur- 
piter Balat dum viuit; Do śmierci iebnať / możemy iey 
Rátbedry pozwolić, Mortua fuauiter cáncat, YDiel 
można Raďtellantá Sadecťa / ttotey offátnia pofługe| 
Cbrześćidńita odDdiecie /-lubo ico $undatorfa pofpoli 
3 fiwym/swietey pámiect/sacnym Salšontiem/mialá fio» 
te do tego Domu Bożego piwo : nie tylko iednaE / żeby co 
midłó w tey mierze pzzeciwto inbibicyey 2(pofiol(Eieg / y 


zwygdiowi Rdtbolickiemu vfurporváé fobie: ale oxbfiem]. | 


w milczeniu / 9 3 potota fluchala czeffo na tym tu micyfe 
Sloma Boje? po śmietćifiwey iednať niech nam bedzie bas 
ga Theľuíta madra : pozwolmý iey/ áby 3 tego Ráeafaléu / 
iato 3 Aatbeory idFiey / Dzynilá rzecz do nas/ 9 dała nam 
wfytkim ná oftátním pożegnaniu náuťe iáľa zbdwienną, 
Coi tátiego mowi donas? To co pieroga Thečnítá mos 
tvilá bo Arold Daxidá: Omnes morimur; & quafi d- 
qua dilabimur E. terram “nec vulc Deus perire ani. 


mam. POezmiete (low w džisievgym Zazdniu / na lepka 


vage/pay pomocy Duchá świstego: 


| Dee Pombinácna vezyníto Difmo swiete miáftá d be, 

A. tui 3 madry Białaglową : Mifir ( Ioab ) Thecuam;| 

8 tulit inde mulierem fapientem. - Poffat áb do The- 

tui, y miat Z támtad niemi[le madra. Y hecua;piocs innych 
titers 


Madra Thekurta. | 


EC vn PE e Rc 
intetpietaciy / woyElaba fie Funiculus, to iefš / Sznurek, ábo 
|powrożek. Tu pzypomničie fobie chwválebná one Hotel. 


ine / Etotey Sálomon toine logia wyliczdiąc/ miedzy in: 
nymi chwali ia 3 madrośći / 93 sabáwy, 3 madrosči/ gdy 
mowi; Os fuum aperuitfapiencie. Al. fapienter. vfi 
moie madrze otworzyła, Oo made Mulierem (apien- 
tem. S3abámy/qby Mowi: Digiti eius apprehende- 
runcfufüm. Ouzfiuit lanam & linum: 70. Filans la. 
nam &iinum, fecit quod verleeft, Zežá fie mrzečioná, y 
przedac z. wetny,y Inuyvobilá co fte przvdáč miáto. Ovoo$ mas 
ie Thecuam ; macie Funiculum, Teyči to Cbetaity/ tey 
mabtey Bialeyglowy roboty ten Bnureb, 2 pz3ydaf fis ná 
S SÉ fnuteb 7 bež pochyby przyda. fecic quod vti- 
e eft. 
le 3 Difmá 5. vs pofpolítego zťovezáíu możemy dor 
cbobsié / bo dwuch rzezy ofoblirvie gnutel może fis pzsy» 
dać: bo rozmierzánia / y dO závpiezovnániá > © pietwpym 


culo diftributionis. Rozdžieliť im ziemie (erem pomiáru. 
© wtotym zwyczay pofpolity nader świaoczy. fTfinawpy 
fens mátetváIny/obzácátoc rze do fenfü motálneno/madza 


vult Deusperire animam,y mądrze mietzę/ y madrze wią» 
że. Madese mietzy/gdy mowi: Omnes morimur: H fey 
vmieramy, Wlabrze wiaże/ gdy przyddie: Nec vulc Deus 
perire animam, Nie chce Pan Bog by miatázginać duff, 
Gipytacíe mie / co to mietzy / yidbo 7 gdy mowi: O. 


mitam meam,& funiculum meum,inueftigafti, /7y6/4- 
A owałeś Pánie ścieki moie,y funr may. Dieren fnut/ nic ina 
nego nie rozumie / tylko żywot nag: tat dlugo ten Bnut Ere: 
jeimy / poti żyjemy / poti go nam nie pzzytzną / idto onemu 
rzniony Zell, iáko od tkaczá, żywot moy, Ten wiet nag ma pe, 


42 winą 


rok: 30. 


pożytku mamy v pfalmifły ` Diuific eis terram,in uni. ld : 77. 


Chetuita nagą w tych fiowiech: Omnes morimur: neg] 


mnes morimur, Gilátyuf A. ná one ftowá pfalmu: Seil: 38+ 


E mowil: Przciía eft, velut à texente,vita mea; Prje- 1r : 38. 


ada Thekuitá. 


Pfal: 38: Wa folie midre: Menfurabiles poľuiiti dies meos, Jde 


Pag miara tego 7 Dco Chetuita náfá ten nut wietu nófjes 
go pomiersylá Bnutem fwym / gdy mowi: Omnes mori. 
mur. DOpytef żywot ná / powidda/ nic infiego nie ieft / 
Glo śmistć; tab EcotFi/3e rdczey iuż omieramy/ niż Zeieme, 
Om nes morimur. Glos to vmietálacey do vmietdiaz 
cych / yślebie nieercypuiącey / y wpyttich nas sfobo tom: 
piebenbuiocey,, TTiedżiwowałbym fie/goyby rzetlá Chez 
tuit: Omnes moriemur ///5/cy pomrgem) ; dle to mi di: 


vna / że de przfenti o: fytficb mowi; Omnes mori-|- 


mur; - Z gien vmieramy, Lo wtym zá tájemnícá ? 
L'Yapi300/ v nas nie máf nic pewnieyfiego nád præ- 
(ens, Bo iáťo mowią pbilosopbowie:.Omne guod eft, 


dum eft, neceffe eft efle. To co iz; ieft, muži bidz, odd 


mienić De nie może. - Rzeczy 3á6 przyfile/lubo naypewniegz 
fe/ nam fie 304036 futura contingentia, Etotem " 
D LJ > D 9 b ò 
ábo też nie bydi, Š 1 post 


wali iá” co niepewnedgo./ dle idto rzecz napewniesfo/níe|: 


prsetláda nam iey ThrEnitá de futuro le de pralenci; 
nie mowi Moriemur, élemomi Morimur.- 


Sebycbmy tedy Sinietć náfe nie poymoż|: 


Stórży De Dawid ná nieftotych) że pzsečivoťo niemu]: 


P H de HA PI 1 
[al : 49" 14bie6 zle flowo 3afáosili: : Verbum iniquum conftitue-|- 


runt aduerfum me miáfto/ Verbum iniquum; cstáíg]. 
niefcotzy verbum diaboli.: £sáttoxoffie flowo,. Co tof 


34 verbum diaboli? YDiećie die fiowo ná pierwgey roje 
mowie 3 człówiefiem wnioft zátt do vcbá iego ?  Negua- 
quam mortemini: Nie wnazzecie.. Toé to teff verbum 
diaboli; Verbum iniquum: tore gátt pzzetlsty w ferz 
cácb pietrbfych ludzi głsboto biego -wfczepił / t£ je ttt 
dno ie bylo. z nich wyłorzenić, . i 

, Ju; wovfebl był Detter ámíecci ná Rodzice náfe/ dž 
Ont pzzecie prsý nadziej żywotć w zielone Baty ( žielonosé 


Genef: zábomiem fy mbolúm fi pei ) obfetáio fie: Confueruncfo- 
lia Bous, & fecerunt fibi perizomaca. Zwłoczy ich Pan 


3vey| | 


1 


MadraThekutrá. 


3 tey žielonosci obłoczy ich fForčami martwych befiyi/aby, 


iáto Origenes objermomál Smietć onych bydłat ná oe Hon: 6. 
ách im zámfe fialá/y wlafha ich Smieté przypominálá,jj] Lern. 


4 pz3ecie znowu Abam żone ftvoie zowie Mater viuenti- 
um; Mátká žriacich : ttota ráczey iuj miał názmäč / 
Mater morientium; — Máttá vmieršiacich. Táť mu 
idfoś nie vecboojilá. m rozum Siieré: tál oboje firma- 
uerunt Dit Sermonem nequam , verbum diaboli, 
verbum iniquum. 

To flowo złe/idfo ná Dawidá/tál y nánás wpytkich 
zdfadzono /y w opdch náfecb dotad poteinie (Pot, Ne 
quaquam moriemini ;; X lubo (peculatiuč, pewnie wies 
my Ze pomezemy/ practice tedndt nie chcemy idto tego 
polač/táť 3yiac idtobycbmy nie mieli omezeć,- 2 ieflinie 
pzzy czdttow(Fim fłowie. vpewnidiocym :- Nequaquam 
moriemini: Zadna miśranievmrzeciey pazynamniey pz3y 
onym: powątpiwdiiacym Słowie Začierzyňíkím og: 
my : Neforte moriamur. 32to Verbuminiquum,3tto: 
tego gátt pEował fioie, - L^ 

Zbiia nas wpyttich 3 tey wotplivoeéci 2ftueufivn é. 


Boy pobásuie/ idto wfiytkie inne rzeczy ná tym świecie (a Zog: 21. 
pod watplimosčia/ y máta freie forte. podobno. Sámá de Verb: 
tylko Ginieré pewna/y nie ma forte. Cetera noftra bona|Demm. 
3 wyoosi| ` 


& malá incerta funt, fola mors eft certa. 
to tátimoiffutfem: :Concepruseft puer. Forte nafcitur; 
forte aborfum facit. Fortecrefcic forte non crefcir. For- 
tefenefcit,fórtenon feneícic Force diues erit,forte pau- 
per. Forte honoratus; forte humiliatus. Forte habebit 
filios ; forte non habebit. Forte ducet vxorem forte 
non ducet. Décnie fie człówieł /powieda/ wo3ymocie 
fTiátti fiev. fpytaB mieczy fie nátodší/czy nie ? -podobno 
narodzi / podobno nies. "a£ fie ndtodzi fpytaf/ czy toto» 
(ňe lat fiwoich/czy nież: podobno dotofnie / podobno nie 


dotofnie. Już podrafta/ czy fiebedzie dobrze vor) czy nie 7|: 


Gen : 


A 


EE ey ber 


Madra Tbekuita. X- 


y bedzie co dobrego 3 riteqo;cy nie? czy bedzie czlowiefiem 
toorym/cy Nie? czy bedzie bodátym/ czy nie? czy fie oie 
ni; czy nie? czy bedzie miał potomfłwo / czy nie? id to 
wfytto/ erem podobne pytánie , nie moget ináczey obpoz 
wiedzieć / tylko: Podobno tá / podobne nie. Refpice 
omnia, vbique e(t: Forte eric,forte non erit. Gdy pizyłe 
[ošie bo Sieti / mowi Auqufiyn 6. Nunquid potes di- 
cere, forte moritur, forte non moritur. © iuż tu nie 
map forte; omnia noftra incerta ; fola mors certa, 233 
podobno: zapewne vmrze. Tát nam wybiia Auguftyn 6, 
3 vcbá/y 3 fetcá/ ono verbum iniquum, verbum diaboli. 
Tat wybiia y Thetuitá náfiá / gdy mowi o Smierci de 
prefenti ideo o naypewnieyfiey ršeczy: Omnes morimur 
PF fey umieramy. 

Duga przyczyná tego / gemu prafenti morte táj 
Cbefuita mieczy nam żywot nag ; iż włafnie żywot ná teft 
fáma 6mietéia/iyiemy omietdiacomietamyżyiac. A to ide 

0*Nimis eft infolens, mowi Auguftyn 6. vc homi- 
nem antequam ad mortem perueniat jam effe dicamus 
in morte, vt fimul & viuens effe dicatur & moriens. 
Jednáť (amie Auguftyn á, idto niżey obaczymy/te praxvoe 
P3nawa/Etotą dofyć fáfnie y 2poftoľ pánfEi wyrásil/moz 
wiąc; Inomnes homines mors pertranfijc; nie mowi/ 
pertranfibic,dle percranfijc. "fdtoby dálac znáč/še iuž/iuž 
whyttich nae Smieté ošionelá : y weryfituie fie co mowi 
Tbeľuitá: Omnes morimur. iDáio Pbilezopbowie rozz 
máíte definicye czlovnieťá : dle żadna milepicy nie przypáda/ 
nád te Etota dał Trimegiftus: Homo eft corruptionis 
vinculum , viua Mors, fenficiuum cadauer,(epulchrum 
circumuertibile. Człowiet co ieft infiego/tylto Szap kor- 
rupcyeysSmieré rufóiaca fe trup żiewśólacy, grob ruchomy. 

A jebycbmy te pambe 3 gruntu poieli / pzzebieżmy 
toByteE wiet człowietd/d obaczymy idto y poczatek y why- 
teľ progres żywotd ieqo w Smietči/y z śmiercią. T'Lapisob, 


— pegor 


b ~~ Madra CHEN 


ogateľ żywota fiweqo bietze m żywocie fitti (mey/came 

$e 3áta3 v poczateľ Smietči.  Dierwfe wlanie dufe ieg 
w cidlo, ieft pietwge 3 grobem pzzywitdnie.  Ciálo alba: 
wiem co innego iefł/tylEo grob? ClemensAlexandr: Cor- „m 
ipuseft monumentum anime. Sta y Apofłoł Pánfki/ Jed 3 
lčiálo názwat wieżieniem Smierčí/ gdy wtym wiesieniu vs : 
|eyftuiac wołał: Infelix ego homo;quis me liberabit dei „m. A 
Icorpore mortis huius? 

Sánio náwet cidlo w żywocie fT fátti/iató w qtobie 
tdfim bieczefmoie ótetánisicya. Co nabobnie wytdził y | 
opifat s. ritus ; Formatur fatus, canquá ın fepulchro; in| 4pxd Phot 
vtero: Nondum exifténs infans, nature faícijsinuolu.|* 4: 276: 
tus, fimilis c(t mortuo fafcijs fepulchralibus cireumftri- 
do, Os mutum, manufdue & pedes in vtero, licutin 
cumulo extenduntur. Matrixd; egregium fztibus fe- 
pulehrum eft, & fepulchrum quidé fetore noncarens. 
(oj iui maf złowiekd w qtobie/Etotego ieficze świdt nie 
wibsial / Etorego možeš naswać pierwey vmátlym niż ży: 
emt, | 

Potym ideo fle ná swiat polase zżywotd macierzy: 
fFieqo / dj y ty zdraz/pietwey fie 3 smietcią niż 3 jywotem 
wita ; Ego natus, mowi o fobie Sólomoń zin fimiliter fa-|4 > 7: 
&am decidi terram. Zllludnie do dawnego zwyczdiu/gdzie 
iáFo fie iebno džiečiatťo ná swidt vrobsile / luboby też y 
RrolervfFie bylo/pierwey niż qosteinbsiey/ nd ziemie złożo: 
ne bylo, A to na idfa pámiatťe ? áby fie zataz 3 Jiemig oz 
3nało/y V niey fobie wczds grob zdmowiło/mowiac 3.2bráz 
bámetti: Da miki ius fepulehri ; Daj miv fiebie prówo tee: 23. 

vzebu. 

e Slufnie tár iebnemu Brolowi Tyrviffiemu pae 
Piorota powiedziano; Foraminatua, in diequa condi- 
tus es, preparara(unt. Chald: Non confiderafti cada- 
uer tuum, quod fadus fis concauitaubvs & foramini: 
bus que neceflaria funttibi. Ledwie fiend świdt potaz! 


EV 
| 


Fg265:28. 


cont : De. 
metr. 


„Madra Thokuitá. 


zal/Áž tuż cadauer ,dj.qo iui ttupem zo wia/aš mu iui atrob 
topig tegoż zátaž bniá Etotego fie národžil. In die qua con- 
ditus es. „dj. go gwałtem do grobu wopycbáio, Foramin 

cua neceffaria funt cibi. "Ale yeo przypominam co Cyptyz 
ané. obfirwowal; (Ji slowieť fwoy wiet ob áiweao wlos 
fi zdczyna; Wawie abowiem wgytkie džiečiny/biálym ná 
głowie wlofem/siwizne paseo láty połdżuią. Canos vi- 
demus in pueris.: .Capilli deficiunt., antequam cre- 
(cant; nec ætas in fenećturem deficit;fed incipit à fene- 
Gute. -2ftoco zá Dioqnoffet ? pofpolicie mowicie Siwy 
włos/ Pozemná śmierć :táť 3draz człowiek ledwie fie nás 
tobsi/ dż pose ná śmierć bierze, Sic in.ortu adhuc fuo 


„Jad finem natiuitas properat : «mowi tenże Cypzyanś. O 


In Iob, 


vitæ primordium,mortis Prodromum „czyni extlámá: 
cya Clemens Alexandrinus: <O poczatku żywot, Smierči 
Mórfatku. ‘Aley Senebá to wfycko pważdigc/ w Ttá: 


„|Etaty Gite 3 Smietćia / áby fie známi nie feożyłó/ do Étorcy 


.It3emy 


In Før : 


In Pfalm, 
127. 


my fámi ob lámego šymotá pogatťu dobrowolnie fie bier 


Parce venturis:tibi-mors paramur 
‘Sis licet (egnis, properamus ipfi. 
Prima que vitam dedit hora carpit. 


Cá? száraz (fo fle cobiimy / omnes morimur. podz- 
my do dálfego wielu, Ten Ziuguftsn.5,.táb opifirie; że w 
nim nie możemy „nic innego ználešé / «tvlEo vfidwiczna 
śmierć / y vítámiezne ob śmierći bo śmietći przecie. Cùm 
accedit vna #ras,alcera moritur.Veniente puericia,mo- 
ritar infantia: veniente adoleftentia, moritur.pueritia: 
venience iuventute, moricur adolefcentia:: veniente íe- 
ne&ute, moritur iuuentus: venience;morte, moritur 
omnis etas, Quo: gradus ztacis,tot fimul mortes zta- 
tum. Tát ieden wie? złowiekd / icft śmiercią y pogrzebem 
drugiego: dzień dzisieypy śmiercią wcjórdyfiego : godzina 


„Setdznieya / śmiercią bzzeftey : moment ninieyfiy/ smiete 
GG 


cia tego 


| Madra Tbekuita. 


dia tego co vpłynał,. R raf wpyteE żywoc/ smiete via 


wina. de 
Dobrze Senctd ebfrel nap blab: In hoc fallimur, 


quód mortem proculefle conijcimus. Magna pars eius|Fpif : 1. 


iam prarerijt.. Quidquid ztacis retro eft, mors tenet 
Quotidie morimur; guocidie demitur aliqua pars vi 
tz; huncipfum quem agimus diem, cum morte diui- 
dimus. . Bładziemy bárjo w tym/ że tozumiemy/ iż 
śmierć Odlefo iecse ob nas / d tey ing wielti Fówdlec w 
nas fie záwadza : Foie dzień vmieramy / Edżdy Dzień cześć 
żywota nam obywa; yten fam Dzień osióieyfy 3 śmietći 
iu; dzielimy. X o^iaóniato pieknym podobienfiwem:Quem- 
admodóm eléptydram,non exuemum ftillicidium ex: 
baurit, fed quidqvid ance defluxit: fic vltima hora, gu 
efle definimus,non /ola mortem facin fed fola confum- 
mat.: "ebe wzegariľu nie oftátnim pioftiem godzina wy: 
cieta / ale ytymi core wp2300 wypadły stáť żywotowinie 
emu ofiatnia. godzina: nie fama smierć (práwule / lubo ial. 
fimd Dofonpwa.- | mi 

Wiec iaFo ( flotac pis tymie podobierffwie ) nie mos 
šef ćietacego segattá zabamować :tat y biegu twey smieť: 
či /lubobyś naybátsiey ná to vfábsil fie/nie sáwáciagnief. 
Dobrze przydálá modra TheËnitá : Er quafi aquz dilabi- 


mur füper cecram.: Co ma żywotnag zwoda? Euzebiusj De Prep 1| 
te propotcyo żywota napego do wody wynalazł:  Aqua| baang: l 
manibus haufta, quantó magis premitur, tantó cicids|“" ^ 7- 


defluit: Tým ty bdtziey cbceB wode wreľu śćifEdć/ tym 
Predzey wypłynie : cá żywot pobutm go bársiey chcemy zde 
trzymóć/lubo wezdfami / lubo delicydmi, lubo tozmaitomi 
ltdefiwy / tym fie on nam pzedzey wytmyta. . Tak zoffaie 
vfłówiczne/ d nigdy niepzzetváne nafe > Morimur.: 


Dźiwnie De pomieniony Seneka / i3 kazdy dzień práz pe Conf: 
wie. w oczdch náprch/ludžie omietato/vftámicsnte imo nas ad Pol : c. 


ich bo grobu wynofia ; dnasto pzzećie benamniegniztytá.| 29. 


| e e? 


1 


Epift: 4 2. 


Quotidie praxer oculos nottros tranieunt ňotorúm & 
ignotorum funera: nostamen aliud agimus, & fubi- 
tum putamus id effe, quod nobis totá vitá denunciatur 
futurum, Rozumiemý podobno/ $enam folqd bedzie? Sua 
quemque credulicas decipit, & in eis qua diligit; volun- 
raria mortalicacisobliuio. ANatura,najl: fefe nece flica- 
(is (ue gratiam faétúram efle,ceítata eft. AU pržečie my 
aliud agimus. Solwuie fobie te ttubnoác Pbilosopb ná 
EH e, innym mieyfcu /tóć; Ad latus mors e(t, quz quoniam. 
non cogitatur nifi aliena , nobis fubinde ingeruntur 
mortalitacis exempla, non diutids, quàm dum mira- 
mur,hzíura. YTie dźiw/ powiada/ że zápomínamy o 
metet / lubo fie czefło o boť nóg prawie očieráia vmátlí + 
bo ná cuba ámjerc cylEo pótrzymy ; non cogicatur mors 
lnifi 4 le na, "i i ; 
` YAletemu fie tetas bdrziey ojiwuymy whyfy / že namh 
nietyltoiui aliena: morralirarís exempla, ale tež e pro- 
pri ingeruntur: nie tylko mowie cudza ómieré mamy 
posed oczyma/ dletejyfławizna fiwoie włafna/ d przečie 
iegcze aliud agimus, fieronym 5. Quotidie morimur, 
aż commutamur, & tamen zternosnoseffe cre- 
limus. K2ż dzień umieramy: á przečie rozumiemy jechmy 
„ wieczni, In hoc fallimur,quód mortem procul efle conij- 
. eimus. YQ tym wfycttie fallo náfje / že w vfłiwiczneg 
mier zyiąc /tosumiemy / i$ámierc ieficze ddleto qosieó 00 
nas. Dla tego tei tál iviemy/ iáFobyfiny nigdy nie mieli v» 
me3eé/ dbo tám Eiedyś nie rychlo, 

' Tego bumotu 304036 De cht oni v Proroťá/ Etorzy 
tat bobrey myśli bobawdio fobie: Comedamus & biba- 
mus: cľasenim moriemur; /edzmy, pirmy: bo intro po. 
mrzemy. Ż Etotymi Auauftyn 6. cát fieomawia : Quid ais? 
Táto? powiada / co momif ? powtot3 znowu: czym fie nie 
oftypał/ Manducemus, & bibamas; Jużto ftyfe. Age, 
quid poftea dixifti. Potym ce motif ? Cras enim mo- 


Epif: ad 
Heliod. 


tfi. 22. 


In P(al : 
79 , 


Madra CH ZEN | Ir f 


Cour. © rejumutac znowu fobie Zuqgufżyn 5. te fiowaj. 
táťruminuier Cras moriemur,dixifti: & przcefliiz Man-y 
ducemus, 8 bibamus. ©fpalony złswiece / co to Zafon 
fequencye czynifi ? niewiefico po śmierci nafšepnie? Statu-|Hebr; o. 


tum e(t homimbus femel mori: poft hoc autem iudi: 


cium. jutro vmtzej? intro ná fab Boży poyosicf: ce; 
mui rácey nie wsvyśli$ fobie; Cras forte moriturus fum, 
qua fronte ce Domine videbo. Quomodo hincadteli- : 
bera frónte excam, fice'offendero? 7jutro/Dóniemam|g Pfal: | 
wmitzeć / iutro mam fiánaé o6 Krafingm f30em twóim,] 34. 
Cj ito m: fie przivdšie veftydšié cám przed ŚPI die čatem tvo: 
im ad arsecbv moie ? Jato fietdm bede smial przed toba pos 
Pásác 3 brzooFośćidmi grzecbow moich? 21 tynato wfycko 
momik” Manducemus,& bibamus. Audi concraä me: 
mowi tenże Auquftrn 5, Imóieiunemus,& oremus: cras 
enimimociemur, 3 owfiemmodkny fie: pośćmy/ potute 
Gene: bo intro pomizemy. 

Ale Xugufiynie 5. ty wiej dobrze / že z tymi lndzmi nie 
nie (právpiemy/ poti ím nie wybtiemy zalowy tego CR.A S, 
tego Moriemur de futro, © poti im nie wbiiemy one; 
dqodeprafentiMoRIMv R„poFi 3Apofiołem świetym nie 
appzebendwia potejnie oneg flowá iego;Quocidie morior | cor; 1g | 
CTabobnie nbrojy 5. Sicquidam quotidianas vfus in- bábo 
nobis, affe&ufáue moriendi. YTawczmy fia/ e włóżmy ra ME 
(ie voten zwyczay: eat żyć, iakobyfmy Eazdege Onia vmrzeč i 
mieli, Chcecie wiedzieć 3 íatim to pożytkiem nafym bedzie: | 
Jmaqinnycie fobie glomieťá ba omictáiaceqo/ by tylko 
przybaczeniw. Obacyćie záž on ZNaplaná dla Boga mola/| 
do Satramentow fie ma/ Spowiedzświeta 3 wielkim ża: 
jem / 3 wieka (Erucha ezymi/ SN nabożnie odddie, Pia 
iegatabo Aoéciolom/ do Szpitalow/fvotządza/ wpyt 
Eun niepzzytaćiołom 3 fered odpufiza, refłitucye co predšey 
Faje czynić / wgywet Eolo zZbawieniafmego, Spytačie ao: 
Aztadżeć fie w3ieło tat wielkie naboženítmwo? Dziś iui/po: 

di A wiada/| —— | 


Lib: . 


Madra Tbekuta, 
mviáda, 0318 vrnierám. Tožby wfyrťo Gem zawge/Ecocyby 
(fobie perfisadował / že Eášdy béien vmieta. © iafoby cali 
pienie żył w agzach Bofich zteoryby edE v 6tebie wfidwnie 
wmnieral! Btzegorz 5. Vndequis in oculis fuis iam qua: 


Mor:e.10. f1 non viuic, inde veraciter in oculis fur Ce nditoris viuit 


r. Reg: 
6.10. 


Te prawde chce nam perfuadowić tá dšisievfia Thes 
Pure / 3 Rátáfalču fweqo ná nas wolalac: Omnes mori 
mur. YTie zámodžčie fie nddzieią dlugiego 3ywetá/ opinia 
odlegley śmierci; de prelenci, io (uj macie pzzy fobie; (ui 

|teqo y w was wieiba cześć mineta /.co we mnie midšičie, 
oil niegdy Dawid: Vnotantim graducgo,morió; 
diu:dimur: Jedn m tyllo krokiem śmierć odemnie. “Meig 
mam mo wie /że do was inž v ten Prob Smierć przeftapilá: 
tát že misd3y 3pwotem wdpom/a Smietčia/nic nie mffepuz 
ie, — Tat nam Nada C be£uícá/ finutem Team, Zem et 
nag madzze zmietzylá/ y potasalá/ idto wpytek ná Smietć 
tylEo wychodzi. x . 


[yo ná có/powiedziałem /-p2zyda fis Enur Thetuity 
náfey: Do wiązania, Aiáťožnam wiąże ? 1áfo madzze 
pomietzylá / taE y mabtse wiąże, "Om nes morimur: nec 
vult De vsperireanimá. iáťoby rzeflá : Donieważżywoc 
wafi €; E Brotťi/že rácsey no S mietéio niż Symotem názmäť: 
YOiaicíes tedy tať śmiettelny ten żywot wáf / idto Bog 
chce : nie 33nuba wieczną/.óle zBGeslims PDiecznośćia. 
& nut ten 3p motándRego/tveblüa tey Eonfibetacyey/ 
tosmátcte ludziom ná tym świecie náddie fie, edni níc 
dobrego nie moga nim zmiazáč: mfytťo fie imruwie/3áz 


Pal: 34. lofe fieimtátqa. — Diffipaci funt, neccompundi. Y nie 


o5iw/bo nie teft (Erecony we trofe / iáEo. ow mocnyfinutet / 


Ecclef: Ale ktorom mowi Pifmo: Funiculus.triplex;difficile rum- 


ibidem. 


picur Wedlug zieronyma 5. Sznur ten ttoi(le/c gni Mid: 
tá) VTadžieid, y ÚTilogé. Božie ieft wiárd žvma/žemo pov: 
muiąca/ co Bog obiecnie (prámiedli eem. Gem gro3i złym : 
| qosie 


Madra Theburtá. 


q3te náósteta mocua/se Dog jowiciec to wpytkonagtodzi/, 


co tolmiet tu nd tym świecie dla niettovazynik: qostemie 
logé qotaca pzzyćifpa čie bo wpytFiego dobrego táto moz 
wi Apoftoł: Charitas Chrifti erger nos: tam możef co 
związóć/ cobyś potym mogł wnieść do żywota wiecznego, 
Ale gdzie tard matta/ncbjieid licha/'milość ożiebła:tóm 
trudno co wiajóć/3d2a3 (ie twie/lubo fie co sbterác pocznie, 
Dopieto tám pasy śmietci, Fiedy fie złowiet znavôžie v fis 
mech pzáwie wrot pietielnych asfyttieno rozfopánego. 
Diffipata funt ofla noftra fecus infernum: tám dopiero 
mowie /guta y tápa Forice Bnutáfmeao/ chcąc fie iato poz 
látác; e powigzóć ten żywot 3żywotem wiecznym. "Day 
Boże / áby tám co zbutwidłym guutem fpráwiť. 

Tenże nur iebnáE żywocdfwego / ná zle zndydnie bos 

btzey mocno Frecony/y wezlami grzechów powiłtłany, Fu- 
nes peccatorum circumplexi func me: táťo mowi Dioe 
rof w ofobie grzepnego glo micťá, TYátaticb nátzeba dus 
igi Drotoť: Væ qui crahicisiniguicatem infuniculis va- 
nitatis, & quafi vinculum plauftri peccatum. ZRtotego 
miesfcá/ovou wam przednich R ommentátotorp pisy wiooe, 
|Hieronymd/yduguffynd 8.5ietonym spyta fiezcsemupao: 
voľ te Dowro;Fi nazwał Funiculos vanicatis:Posvrogki pro- 
Zeene? Quare 1n funiculis vanitatis? quia facientibus 
peccatum facile cexitur : & adeo inanein fe eft & futile, 
vtt aranearum tela : {ed cùm inde exire voluerimus, (0- 
lidilimis vinculis ne&imur. — ^játoby tzett 5, Dottor; 
Grzech zowie (ie márnym powtozłiem /bo pofpolicie lá: 
twiuchno atzefiyrmy/ y zda fie namtoníc: 30a fienam ten 
Po wrożeł/nić, YDiec też nie wielki 3atsecbu pożyteł mamy/ 
tylko idas marność: dla tego funicuius vanitatis 2fieFiez 
dy ty potym 3 grzechu cbcef fie wybićdż tu oná nić/powto3 
mocny/ttoty cie ttzrma. Vinculum plauftci peecatum : 
nie cat látwie 3 niego wypzzejeg fie y wyplata. To Romz 
ment ieronyma 5, 


2. 3 dAuguftyn 


t. Cor. $. 


P/al :118. 


lai. f. 


| Madra Tbekuitá. 


". dluguftyn 6, 306 tat Fommentuieto$ mierfče: Va his| 


quorum manus connectuntiniquiratem. Non vismo-|: 


do dirumpi vincula tua? & dele&ant te, & voluptati|. 
funt: fentiesin fine cum dicetur : Ligate iHi manus & 


In Pfal: pedes. 3 znowu: Prauicas fibiconnexa,duciturin lon- 


L 3 KI 


|gum; & non cogitat pracidere „guod male rexuics(ed 


jaddere, producere in longum, protendere: vt habeat 
jin fine, vnde illi ligentur manus & pedes; & proijciacur 
iin cenebras exteriores. Summusac trotto towfytcko/ 
mowi 2fugu(ten 6. Człowiet grzeny na com S miečie/ čia:| 
gnie y Ececi-dlugie powrozy qtsecboyo fivoichy pzyczyniał 
co raz tych welom Ecorgmi fis plota/ y milo mu teraz w 
nich : Gie pozná potym/qdy mu te powrozy w Fayodny wier 
one obtoca fie, Cae tedy nietcotzy ni tym świecie wiąży 
grzechy + aliiganc zizaniain fafciculos; adcomburen- 
dum : ddo žymotá wiecznego nic fie im nie wiaje. 

Drudy 385 mogo (mowić 3 Dawidem Drotoz 


‘Piem: Fünesceciderunt mihi in preclacis. Al. mpul- 


cherri mis. Al.ia optimis; Sznury moje wypły mi Foz 
fitomnie : nie wesl »wáto/ dni zawitlano : dle in pulcher 
rimis :niená atsecby / dle ná dobre y pobożnevczynti: ni 
zwiecznemi Paybanámi wioio fie / dle 3 wiecznym fae 


|&ctem:in optimis.. Grzegorz 6. Funes in praclaris ca 
.|[dunt, dum per humilitacem vita przfencis, (ortes nos 


patrie meliorisexcipiunt. PO ten gás namoobtze gnu 
ty żywota náfieqo wychodzą, gdy tu Dobrze mio$ac / 397 
wot nápdoczejy 3Żywotem wiecznym wiążemy. Tát nas 
Soe dšisicyfa Cbebuica nad / gdy donas mowi: Omnes 
morimur : nec vulc Deus perire animam. 


Tab madrze v Gand tå Cbelaitá YTTabra miasálá : 
Ptotey Baur. žywotá padł in preciaris , in pulchecri- 
mis,inoprimis Byli oná $dmiliey nádet zacney / habe 
bolmícť ná nie novýtzemy: 3 Oycd/ 3 fTiácbi/ 3 Šľleža, 

Yopycto 


a 


Madra Tbekuita. 


3 | 


M — P a ZEN NE e oe ———— 
Pôfytťo to w mey powiajaio fie in praeclaris. ` Ale piez 


Eniey teficze oná zwiozdla zacnosé Domu fiveno/ 33nácmo 
dobojnościa Chrześćidń(Ea. VOielťa teft v Inosi/ bydi 3 


Domu zacnego y ffitożytnego : alev Boga wictfa/ bydž.3] ` 


Domu Cnoty, Summa apud Deum nobilicas, mowijepiA: «d 
Hieronym 5. clarum effe virtutibus. To y.» Bogó/ y v|Ct/^nt. 


évciátáxvielta / obd te Domy v Gámilie zwiazdć / Profápia 
3acnego vróbsenía / 3 Profapia cnoty / y pobožnego życia. 
Swiosálá C befuitá náfá w fobie obie te Smilie, 
Pobešnosci ieypezy wielu innych domwodách (ofterycb 
ižey námienie ) íafiy dotument ddie / ten Dom Boży tat 
oftomnie woyflámiony / Że te w niektorych rzeczách 0300+ 
bo fwoią Cudzożiem(Fie Rościoły zmuluie, Ten oná ob 
Pobożnego HTalšontá (ego sácety / y po mieltiey czeáci 
wywiedziony / rowna pobojnościa / po ego śmierci oo» 
enaslá / y tożnym ochedofiwem osdobilá / $ naddła, 
Slľawny on y wfpániáty ZKośćioł Carortrodzti Z o- 
PHIEY, abo fiabzoáči Dziedwiezney poświecony /lubo 
fal innych ZRompetytorow dotytulu $undatord / Pro: 
zy wieltím nátládem y Eofitem wyftároili ao: iednáť tych 
minawfy / iedney Bialeygłowie / ná imie Sopbicy/ tora 
fie bo nieno / nie wielką / úle wielkim offctrem vfluao pisye 
loivla / wfivtte $abryte pzzyznał (amie on A oóciol / cubo: 
wnymi literámi/Fcote fie na ie? śćidnech poťazály: Sophia 
me fecic Dfum/że p tey pobožnevíTlárronie tegoż imienid/ 
Ecora y. ym wietgym pzzętożnła (ie Do Sabryfi tego Bo: 
éciolá / y nie mnieckym affeľtem / (nie vymutec nic zoflugi 
pobóżnemu iey #ialšontowi ) pzzyżna paseo Bogiem cen 
że Rośćioł: Sophia me fecit; Zopbia mie wfkiwita, ` 
Druna / w Gym Cbetuicienafey Funes ceciderunt 
ia przclaris: teff iey Hereditas preclara sto teft/ Dotorms 
fimo zacne / Étotecsefto w Difinte 5, zowie fie Heredicas. 
Byli oná Slawney pimieći Walšontomí fiwemu ficuc 
vitisabundans in lateribus domus (ug. poblegofláwil 


Pfal : 127. 


ia Don 


b 14 


:.viridarium verô 
Templum Diuinum: /ch ogrodnikiem. Bog : ich wirjda- 
gem Kościoł Bofki i 
Jefli też voietfey počiechy moga Rodzice doczeľáč po 
fwych osiattácb/ idto biedy ich oddádza ná flušbe Boža,ťiez 
dy ich w domu Bożym mdią/kiedy ich v Dlcarsá Dánftiego 
How: 21. 090038. Do czego diludniacChtyzofiom 5. tab z Rodgicdz 
in. Epbef. mioifFutuie: Quis veftrum noninnumeris modis mal- 
Uer filiam fuum fieri Samuelem ;quàm totius orbis Re- 


gem: Bra 3was/ by tylfo Chrzeáčicníkim rozumem Dei “ 
YE O O 
| Ipen del 


| P7 


— 


| Madra Thekuitá. 
forámwomalnie batšiey $yylby fóbie Syna prego miec iato 
Romeo dbzugie?/6 niż go mieć Atelem wpyttieg gwita? 
[M sinowu: Tunc maxime,Ś veriflimé habemus filigslt; : 3:4 
nofkros , cum Deo nofiroillostradiderimus. Si autem lade Ce? 
homines Principes minifterijs & officijs fuis deditos, 
sanca beneuolentiá & benignitate profequuntur:longe 
lid profe&ó dignius & excellentius infinita illa bonitas, 
ous Deus elt, faciet. YO ten czas džiatti mä fe navbátsiey 
wáfe/aby fa Date, W ieželi čiFtorzy v Nlonatchow świd: 
tá tego fa ná flużbie,doznawdia ich láfEt/y promocye fiwoie 


"pases nich máio : iàfo dálebo bát$ies v obfičiey v niefkończo: 


ney dobzoci/táľa rett Bog/doznaią fámotom y promocyey/ 
či Forge mu fľuša ? | 
Do tych zamyfłów świetych/nd fluibe Bożo/ieflico 
pomaga bárstey ożiactom /iáfo pobożność IT foteb/s Dobre 
wychowanie domowe, Pezyznawa to o fobie fotnym Daz 
wio/gdy mowi: O Domine, quia ego feruusruus: ego 
feruus tuos, & filius ancillae rug... Jatoby rzekł: Dla też 
gom flugá txvoy/ że tež matka môid dobra too fluicbaiz 
ca była; y ná flušbie twoiev zapadwiła mie. Žtad y Žnvol 
páníťi / gdy opowiedał Llatce Sdmfonowey, że go niiála 
powić / tzebł tey; Caue, ne bibas vinum & ficeram, NEC Indie : 13. 
immundum- quicquam comedas: quia concipies & pa. 
ries filium „gui eric Nazarausab infantia (ba, & ex Ma. 


|tris vtero; —Pätrzčie iqło nie tylko in ciuilibus, de tež in 
| |fpiritualibus , Partus fequitur vterum : Dátrzčie iáFo 


Nazaraus ex Matris vtero : Patrzcie icto 2inyel formuie 
Tiátte/doy potym Synd świetego miálá, TA 
Ariftoteles. powiedział/ i$ Mater dimidium eft Filio. “ i 
rum: Mátlá potomica Synom: X oftatus Abulenfis táť eg T 
Pommentuie: Quia ad boc quod filij fint boni,medic. » e 13. 
tas boni eorum eft, Matrem effe bonam. Bla terio, pás Indic. 
wi/ Ži átľá zowie fiepolomíca Synom: 13 polewa dobroz 
či Synom / na tym zamflazáby mieli Tote bobra, Dos) 
—Ã UR EE SE 


e ei 


i 16 Madra Thekuitá.. | 
ia pan Bog / y rozmnożyl w Potomfiwie / dawfiy icy 
išeom Synow./ y éiebm Catch, wiązała oná 3 Potom: 
wem pietne y dobre ich POychowdnie, Diefne to Ewidt 
Li: 2 śTałżeńffwa Potomftwo :: Matrimonij flores, Liberi: 
fei 8. tovoí Clemens Alexand.: Ale y sSieronym 5. pifac do 
Sdlwiny/ Dziachi icy zówie Rofarum & liliorum cala- 
Epif: 9- thui, Bra chce icónát 3 tych Ewiatľow wieniec mieć ná 
|fidrość fwoie / według tego co mowi Duch 6. Corona fe 
num,filij; potezebddby fe pazywiazał do lubtá / ábo do wie 
či: pottsebá żeby im dał dobro edutacya/ bes Etotey predl 
Epift: adjte Pwiatbi wiebnieia / y pfuia fie. Cito flores pereune, 
Lean, [evi tenże $ieronym 5, cito violas,& lilium, X crocum, 
peítilens aura corrumpit. 
Dal pan23og T betuicie nábeyjiáťom powiedział/Ca- 
lathum Liliorum, w Synách / & Rofarum , w Cottdcb: 
Etote Ewiatti wyfiły iey nd śliczny wieniec/bo zmiazálá 3 niż 
mi pzzyfłoyne y Chrześciańfkie wychowdnie. Znał tego 
iafny do we wfiyttich/dle ofobliwie w tech Frorze Do Sta: 
nu Duchownego paiepli : frech ibowim Synow/a dwie 
Cotce/ 3 wychowania fwego/nó fłużbe Boją obbálá : y3 o 


Prou : 17, 


grodu domu fwego,pazeniofić tetwidty o3bobne/ná ogrod) - 


pdn(ki : gosieby pieFniey Fwitnely 5 Plantatiin domo Do- 
mini, in atrijs domus Dei noftri , florebunt. Tufe 
Pfal: 91. że Florebunt: bo idto na toż micyfce piacC beodotet/mos 
wi: Agricolam habent Deum : :víridarium verô 
Templum Diuinum: /% ogrodnikiem. Bog : ich wir)da- 

zem Kościoł Botz d 
Jefli też wietfey počiechy moga Rodzice doczeľáč po 
fwych dšiatťách/ idto biedy ich odbádza ná flušbe Boža,Eies 
dy ich w domu 25oiem mdią/tiedy ich v Dlcarsá pan fEiego 
Hom: 21, WDA Do czego dlludniacChryzofiom 5. tab 3 Rodžicaz 
in. pf. mioifFutuie: Quis veftrum noninnumeris modis mal- 
Ver filium fuum fieri Samuelem ;quàm totius orbis Re- 


= 


gem: Ato 3was/ by tyllo Chrzescicnftim rozumem fiel ` 
w ONO ee eo 
| fpi mos 
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| Madra Thekuitá. 


foráwomalnie bavšiey žygylby fóbie Syna jnrego miec iato 
IG śwusią dzugie?/6 niż go mieć Atelem wpyttieg swiató? 
X znowu: Tunc maxime, & veriflime habemus filiosltil : 3. | 
noftros, cum Deo noftro 1llos tradiderimius. Si autem Lee zm 3 
homines Principes minifterije & officijs fuis deditos, vite Man. | 
ganca beneuolenniá & benignitate profequuntur:longé 
lid profe&tó dignius & excellentius infinita illa bonitas, 
quz Deus eft;facier. YOten czas dziatti iáfe/naybátsiey 
wdfe/ądy fa Boje. W ieželi ci/Étorsy v !Nonarchow świd: 
tá tego fa ná fušbie doznamdia ich láfEt/v promocye fiwoie 
pases nich máio : Ga dalebo batzies y obficiey v niefboňczo, 
ney bobzoci/tata ieff Bog/doznsią fAWOŁOW y promocyey; 
či tcorzy mu fľuša ? 

Do tych zamyfłów éveíetycb 7 ná fluibe 23o3o/ieflico 
pomaga bárstey bžiattom / iáfo pobożność Piatek /ę bobre 
wychowanie domowe, i3yjnawa to c fobie fomym Daz f 
wio/gdy mowi: O Domine, quia ego feruus rdus : ego #fal: ng, 
feruus tuos, & filius ancilla rum. Taľoby riek: Dla też 
gom Hung twoy/ że też matki mate, dobra two o flucbaiz 
ca bylá: y nd fluibie twoiev zápeňvilá mie. Žtad y 2ínyol 
pánfFi/ goy opowiedał Matce Gamfonovoey; že go niiálá 
powić / t3eH tey; Caue, ne bibas vinum & ficeram, nec iudi: 13. 

immundum. quicquam comedas: quia concipies & pa. 
ries filium „gui eric Nazarzusab infantia ua, & ex Ma. 
|tris vtero.  Datrséie igo nie tylko in ciuilibus, de teš in 


i 


| |fpiritualibus ,. Partus fequitur vterum : Dátrzčie /iábo 


Nazaraus ex Matris vtero : Pdtrzcie icEo 2ínyol fottmuie 
Widtte/dby potym Synd świetego miálá, 

2Ítiftoteleo. poiebsíal/ i$ Mater dimidium eft Filio- Eohi 
rum: Máttápołowica Snow.. Toftatus Abulenfis táť qois. 2: 
Pommentuíe:. Quia ad hoc quod filij finc boni, medic-;; c. 1: 
tas boni eorum eft, Matrem effe bonam. Bla tento, pás Indic 
wi, Matta zowie fiepolowicą Synom: d polomá dobro- 
či Synow / na tym zaw'flaydby mieli Matte bobry, Dos) 
WEE Me eegene 
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Lib: 7. 


4 i8 


Tim: 3. 
2546: 2. 


Madra Thekuitá. 


boina tá tTiacka 1 była dimidium Filiorum fuorum : bo 
im ná ich pobożność/ połowe zaddld pobożnością fivoio/y 
dolosylá ofłatti, dobrym wychowaniem ich. 

LYáoto: Dano mi infotmácya o tey #Tátronte/še byllá 
pzawdziwie Cbstuiti/ Mulier fapiens; Białaqlowd wie : 
tiego rosfadłu y madiośći.  Ztatednat iodzościa/3wiąa 
3álá tzadEa iebne y wielča Cyote/ żezodniu innych litwie 
v[tapiló/y ná nim polegálá.  PDieiEj to przymioty rzadki 
w Bialevglorvie zwiagzd/madzość: dle to wietfia y bdrzieg 
tzadła/pazy (Mądzośći fwey/pzzyzndć tež Fou innemu mas 
Orość/ydóć fie ma nduczyć/ y vftapic/mbsie tego ttsebó/to» 
3umienía fivego, Dofpolitatodbotem v Indji mobrycb/ 
fiać mocno pz3y fiwym z0dniu/nó innych nic nieddć. 

Apoffol á, rony Eonoycyć po Biftupie myčianálac/ 
ego też chce po ním / aby był raf madzy/žeby też y dznnich 
moglnóuczyć, Epifcopü oportet effe Doctorem. Zoe 
wu iebnáť przydáie : Oportet Epifcopum docibilem effe. 
Trzebå żeby fie tež dal nduczyć, Angufiyn 5. tivietosi/je 
wieta Pong 360 / gdy Fro nie da fie nauczyć/ luboby był 
»cony/nis goy niewiele vrnie/iednáť da fie náucvé, Facile 
oftendam quanto minus malum fitindoétum effe, quá 
indoci lem. Ale y GieneEá dobr ze obfermowal/is wiele ích 
nie bofľo bofkonáley madroáci/ dla tetto že rozumiciac/iž inž 
iey dobli/nánazyc fie nie odlí, Multi ad (apientiam perue- 
nire potuiffenc, nifi pucáffent fe perueniffe. 
liabybelá Midra Cbetuitá náfá t dle pzzy td wielbine ros; 
dłu fwym/tiewie (veno zdánia vftapilás chetniey ná ins 
nycb rozumienie pzzypaddla. 

YOsfly y w tym dobrze nuty Cbelaiéte nábcy/še wpy 


e 


to ćwiczenie Chrzcáčiánfkie tat powtasdlá/ (Fo Pifmo é 


Tob: 12. jnie t43 ie wwipie/ ofoblivote v Toblafá: Bona eftoratio 


A 


cam ieiunio, & eleemofyna. ©Dobzatefł y świeta To- 
dlitrod/die GU Checb/ aby fie vosbilá Pu qotse/qosieio pg 
p:dwuief/ttsebá (ew oie fEesyblóá przyp wie : to ic(t/Doft 


y Jaimy; 


TTie stych|: 


| 


. leulálá/ofóby podzożne/zwlag 


^ Madra Tbekutta. A 
almuine. Žinanftyn à. Vis Orasionem tuam volare ad n Pfalm. 
a M edt ne alas; ieignium & sleemofynam. 41. 
Dobre fa pobożne vezynti s gl bez Hiotlip wy y nabožeňz 
fiwó,fłóbieie w nich człowiep, Vt poflis Ora; mowi orbe 
Dugufen A,  Dobryiefi y Doftsaleten Bogu pasyemny/ serm; z. 
teory vbogiego Farmi, Par refe&tio pauperis; abítinen- de Lëge : 
cia jeiunancis> mowi Leo én — PRI" ito. Mel, 
Dla tego to :wfytto potefagáló Cbebuitá napa : os 
pliewy y naboien[imá tey toine byly / wedlug tozmattego 
Baicrwd Ftote tezymóła; Režáncá / Sstáplerza / 2inyolá 
Cito: á/2Inny 6. procs inne catemmycb/iey (me i Bogu 
widbomycb. Poftv As návnejpoťi zmowie [epfe fiużyło/ 
bez waney w Boboty/wPośgilie FT aówietgey Pánny/Y inz 
nych Sylat vroovRccb/y dni Bommuniy świetęch :aosíe| ` 
juž 30101pie/ poffow tat wielkich v csftycbníc dopuśćiło/te 
ofobliwa w chorobách fiwych dlugich ćietpliwościa zákla 
béid, Jálmužny tátie caefto gynilá/ siertoty bo Siebie przy” 
ad duchowne/w domu fívym 
pobeymowólá / 3 pobdánemi tófkówie y miłościwie fie obe 
cbobsil&. Laë wpytčie te trzy eo! pobożnym finurá fwe 
tto špčiem/ poxiazálá w Enpe, e gw 
Zwiągdle náoftáteľ dobrze bet Żywot foy 3 mict+ 
io: d zatym y 3 żymotem wiecznym. YOBytet ábomicm iey 
wict/idko ztego com tuż powiedział/ pobaczyć mojecie/byl, 
przygotowaniem bo Smietci/y żdrabidniem ná Seet Git: 
gny: X lubo Smieré cočiálá io zbrádlivvie zófłoczyć nie żdej 
fiálá iey iebnáť niefpodźianie/ ná ttora oná zdwge gotowa 
bylá, Pzzefitzega tám Sencťá iedrte: Quoties ad latus| De Cosi: 
aut poít tergum ceciderint alij, exclama: Non deci-#tMarcia 
pies me fortuna, nec facuram aut negligentem oppri |4: 9. 
mes. Scio quid pares: alium percufifti,me per, Yle 
Ftoé Eto ad toba, dbo podle Ciebie leże / pobaš fie zuyna/y 
ozwiy fie Cie ofutaf mis Smieréi/ ani mie záflanieb 
fpíoca. widze co tebig : innych bref: dnd mnie ODZIE. 
€ 2 Weding 


mm. ma wn 


Zachar : 
6. 9. 


Mad a I bekuita. | 
YO coiua tey przefšrogi/šx. a whe td zacna ITiátconá / y 
age Smierci wygigdái 14: iypdela oná iáťoby nie opo: 
wiednie; a; znaldalá ta ev ia sia ^ Tubileugu świetym. Non 
fecuram,aut nepa) są TY Asi ef, 

Vrrábzieiá tet i23 31:7 Jogu/jetey CbeEnicie náfey; 
Funtscecideruni i) in 214 že i4 Ex humilitate vitæ 
praíenris,(ortes melic a ze exceperunt. iáťo mowi 
Grzegorz é: to ieft? Zu ten śmiertelny / zmiazlá 3 
onym Feześińwym ege: nav agnym. — Gtšieby iednáť 
dla luosEíey Prewłości/weotny `. tysych fadow Bożych/duz 
pó ez w'idtim iefcze zdtrzymóniu była / niecbay iey pzy 
tych Ofidrdch penami cb,vttzyjowdny Syn Boży/; 
oFien tan five, h(bužá Puur tármásynoyoy/ pasenabroifey 
Fewie fivotey s- 6+ a fangne teftamenci fui, educat vin- 
&am delacu. ÍTíoco y 3afluga Pe gie fwoiey naświetpcy/ 
„ niech ia wypzowadźi 3 onych pieczarow podžiemnych,/. 

dodomuińfnośći/ chwały wieczney, 


| 


